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Stampin’ Up! Deutschland GmbH  Stampin’ Up! Austria GmbH
HerriotstraB3e 1 Rudigergasse 12/12a

60528 Frankfurt am Main A-1050 Wien
DEUTSCHLAND AUSTRIA
Geschaftsfiihrer: Geschéftsflhrer:

David C. Baugh, Axel Krémer David C. Baugh, Axel Kramer

Demonstratorenvertra
» Deutschland & Osterreich

DATUM:

ACHTUNG: Bitte mit blauem oder schwarzem Kugelschreiber und in Druck-

buchstaben ausfillen. BEACHTEN SIE DIE WIDERRUFSBELEHRUNG UND DIE

DATENSCHUTZERKLARUNG AUF DER RUCKSEITE SOWIE DIE BEIGEFUGTEN

ALLGEMEINEN VERTRAGSBEDINGUNGEN FUR DEMONSTRATOREN.

O Bitte ankreuzen, falls Sie friher schon
Stampin’ Up! Demonstrator waren.

O Bitte ankreuzen, falls nur Mit-
teilung tiber Datendnderung.

ANTRAGSTELLUNG ALS UNABHANGIGER DEMONSTRATOR

NACHNAME: VORNAME:

BHSCHRIFT, oo

PLZ: ORT: LAND:
LIEFERANSCHRIFT (KEINPOSTFACH):

E-MAIL ADRESSE: TELEFON TAGSUBER:

TELEFON ZUHAUSE:

FAX:

INFORMATIONEN ZUR UNTERNEHMEREIGENSCHAFT/FIRMENINFORMATIONEN

NUR FUR OSTERREICH
Sozialversicherungsnummer

Hiermit erklére ich, dass ich

[0 KLEINUNTERNEHMER OHNE OPTION ZUR UMSATZSTEUERPFLICHT
NACH § 6 ABS. 1 ZI. 26 UMSATZSTEUERGESETZ BIN. Ich habe in den
vergangenen fiinf Jahren, gerechnet vom Beginn des Jahres, in welchem
die Verzichtserkldrung dem Finanzamt gegeniiber erfolgte, nicht auf die
Anwendung der Kleinunternehmerregelung verzichtet.

Ich werde unter folgender Steuernummer beim Finanzamt veranlagt:

O ENTWEDER UMSATZSTEUERPFLICHTIGER UNTERNEHMER IM SINNE VON
§ 2 UMSATZSTEUERGESETZ BIN UND/ODER ALS KLEINUNTERNEHMER IM
SINNE VON § 6 ABS. 1 Zi. 26 UMSATZSTEUERGESETZ AUSDRUCKLICH AUF
DIE ANWENDUNG DER KLEINUNTERNEHMERREGELUNG VERZICHTET HABE
(Regelbesteuerungsantrag gemil § 6 Abs. 3 Umsatzsteuergesetz).

Meine Umsatzsteuer ID Nummer ist: ATU

Ich werde unter folgender Steuernummer beim Finanzamt veranlagt:

Sobald mehr als 900 € Verglitung per Jahr oder 450 € im Monat erhalten
wurden, ist Stampin’ Up! Austria GmbH gemif §10%a EStG verpflichtet, dies
im Februar des Folgejahres an das Finanzamt weiterzuleiten.

NUR FUR DEUTSCHLAND

Hiermit erklére ich, dass ich

[ KLEINUNTERNEHMER OHNE OPTION ZUR UMSATZSTEUERPFLICHT

NACH § 19 ABS. 1 UND 2 UMSATZSTEUERGESETZ BIN. Ich habe in den
vergangenen fiinf Jahren, gerechnet vom Beginn des Jahres, in welchem die
Verzichtserklarung dem Finanzamt gegenuber erfolgte, nicht auf die Anwendung
der Kleinunternehmerregelung verzichtet.

[0 ENTWEDER UMSATZSTEUERPFLICHTIGER UNTERNEHMER IM SINNE VON §
2 UMSATZSTEUERGESETZ BIN UND/ODER ALS KLEINUNTERNEHMER IM SINNE
VON § 19 ABS. 1 UND 2 UMSATZSTEUERGESETZ AUSDRUCKLICH AUF DIE
ANWENDUNG DER KLEINUNTERNEHMERREGELUNG VERZICHTET HABE.

lch werde unter folgender Steuernummer beim Finanzamt veranlagt:

INFORMATION FUR DEUTSCHLAND UND OSTERREICH

Wenn sich Anderungen in meinem Unternehmerstatus ergeben, werde ich dies
unverziglich mitteilen. Mir ist bekannt, dass ich mich durch eine falsche Auskunft
schadensersatzpflichtig machen kann, soweit die Stampin’ Up! Deutschland GmbH
bzw. die Stampin’' Up! Austria GmbH deswegen vom Vorsteuerabzug aus den an
mich im Wege des Selbstfaktura-Verfahrens erteilten Gutschriften ausgeschlossen ist.

VERTRAGSTEILE UND UNTERSCHRIFT
0 Die Allgemeinen Vertragsbedingungen sind beigefligt

Mit meiner folgenden Unterschrift bestétige ich, dass ich mindestens 18 Jahre alt bin, die PERSONLICHEN DATEN sowie die INFORMATIONEN ZUR
UNTERNEHMEREIGENSCHAFT/FIRMENINFORMATIONEN der Richtigkeit entsprechen und ich die beigefiigten ALLGEMEINEN VERTRAGSBEDINGUNGEN,
von denen mir ein Exemplar ausgehéndigt wurde, sorgféltig gelesen habe und diesen hiermit zustimme.

UNTERSCHRIFT DEMONSTRATOR:

DATUM:

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN (feiuwillig)

GEBURTSDATUM.: I
DATEN MEINES HILFSDEMONSTRATORS

GESCHLECHT: O MANNLICH [ WEIBLICH

NACHNAME:

VORNAME:

UNTERSCHRIFT:

DATUM: | |

UPLINE DATEN (Ehegatte oder Lebenspartner nach LPartG kann nicht Upline des Antragstellers sein.)

NACHNAME UPLINE: WeINER VORNAME: NADINE

anscirer._ VORM — LWESTERBERLG 23

PLZ; S\SHQ 3?‘ ORT: AP%N%/M ; LAND: \DX'{/{TS(‘HCJQNE
oEmMoNsTRATORNR: D QO 386 ¥ UNTERSCHRIFT: CL)(?//? < il DATUM:
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Widerrufsbelehrung flir Antrag auf Abschluss des Demonstratorenvertrags

Widerrufsrecht

Sie kénnen lhre Vertragserkliirung innerhalb von zwei Wochen ohne Angabe von Grinden in Textform {zum Beispiel durch Brief, Fax, E-Mail) oder durch
Riicksendung der Ware widerrufen. Die Frist beginnt frilhestens mit Erhalt dieser Belehrung. Zur Wahrung der Widerrutsfrist geniigt die rechtzeitige
Absendung des Widerrufs oder der Ware. Der Widerruf ist zu richten an;

Stampin” Upl Deutschland GmibH Stampin’ Up! Austria GmbH
HerriotstraBe 1 Rudigergasse 12/12a
60528 Frankfurt am Main A-1050 Wien
DEUTSCHLAND OSTERREICH
Widerrufsfolgen

Im Falle eines wirksamen Widerrufs sind die beiderseitig empfangenen Leistungen zuriickzuerstatten. Kénnen Sie uns die empfangene Leistung
ganz oder teilweise nicht oder nur in verschlechtertem Zustand zurlickerstatien, missen Sie uns insaweit gegebenenfalls Wertersatz leisten. Bet der
Ubertassung von Waren gilt dies nicht, wann die Verschiechterung der Ware ausschiiefiich auf deren Prijfung - wie sie lhnen etwa im Ladengeschéft
moglich gewesen wire - zurlickzufihren ist. im Ubrigen kénnen Sie die Wertersatzpflicht vermeiden, in dem Sie die Ware nicht wie ein Eigentlimer in
Gebrauch nehmen und alies unterlassen, was deren Wert beaintrichtigt. Paketversandishige Waren werden bei Thnen abgeholt.

Datenschutzerklirung

ich erkidire mich gemif § 4 a BDSG damit einverstanden, dass meine personenbezogenen Daten auch an andere Stampin' Upt Geselischaften im
in- und Ausland zur Bearbeitung und Verwaltung weitergegeben werden.
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Stampin’ Up!®
VERTRAGSBEDINGUNGEN FUR

UNABHANGIGE DEMONSTRATOREN DER
¢« STAMPIN' UPt AUSTRIA GMBH

Dieser Vertrag {,Vertrag™) wird geschlossen am ____(Tag) . {Monat) 20__ zwischen der Stampin’ Up! Austria GmbH mit Sitz in Ridigergasse
12/12a, 1050 Wiea, (sterreich (die ,Gesellschaft® oder das .Unternehmen®) sowie den europiischen Zweiggesellschaften der Gesellschaft — in
Deutschiand: Stampin’ Up! Deutschiand GmbH mit Sitz in Herriotstrafe 1, 60528 Frankfurt am Main, Deutschiand; in Frankreich: Stampin® Up! France
S.AR.L. mit Sitz in Immeuble LE BONNEL 20, rue de {a Villette, 69328 Lyon Cedex 03, Frankreich; in den Niederlanden: Stampin’ Up! Netheriands B.V.
mit Sitz in Amsteldijk 166, NL-1079 LH Amsterdam, Niederlande; und in GroBbritannien: Stampin’ Up! UK Limited mit Sitz in Westfields House, London
Read, High Wycombe, Bucks HP11 1HA, GroBbritannien — (einzeln ,EU-2weiggeselischaft® und zusammengefasst ,EU-Zweiggesellschaften”} und dem
Antragsstelier {,ich” oder ,mirfmich"), die Folgendes vereinbaren:

1.

Vertrag mit der Gesellschaft, GemiB den Bestimmungen und Bedingungen, die hierin dargelegt und in der Europa-Ausgabe der
Richtiinien fir Demonstratoren (.Richtlinien filr europdische Demonstratoren™) sowie in der Europa-Ausgabe des Karriereplans fiir
Demonstratoren (,Karriereplan fir europdische Demonstratoren™) — onifine unter www.stampinup.at verfligbar und durch Bezugnahme hierin
enthalten — ausfihriicher erldutert sind, wird mir hiermit die Berechtigung erteilt, als unabhangiger Vertriebspartner (,Demonstrator™} der
Gesellschaft tétig zu werden. Die Gesellschaft erteiit mir als Demonstrator die Berechtigung, in gem Land, in dem ich wohnhaft bin, Stampin’
Up!-Produkte {die ,Produkte™} zu verkaufen und andere Personen ais unabhingige Demonstratoren der Gesellschaft anzuwerben,

Voraussetzungen fiir unabhiingige Demonstratoren. Ich bestdtige, dass ich mindestens 18 Jahre alt und gesetzlich befugt bin, In
Osterreich Vertrige zu schlieBen. Ich erkldre mich damit etnverstanden, meine selbststandige Geschaftstéatigkeit (meine ,Tatigkeit als
Demonstrator™) als Eiganh&ndler des Handels- und Handelsagentengewerbes und gemaB der hierin dargelegten und in den Richtlinien fir
europaische Demonstratoren ausfihrlicher erlduterten Sestimmungen und Bedingungen zu fihren. Mir ist bewusst, dass es gemal den
Richtiinien der Geselischaft nicht gestattet ist, mehr als einen Demonstratorenvertrag abzuschiieBen, es sei denn, es giit eine in den Richtlinien
fir europdische Demonstratoren eriduterte Ausnahme, Ich bestatige, dass ich meinen festen Wohnsitz in Osterreich habe und auch weiterhin
in Osterreich wohrhaft sein werde, Solite ich beabsichtigen, meinen Wohnsitz sowie meine Tétigkeit als Demonstrator in eingn anderen
zugelassenen EU-Markt, nachstehend in Artike! 4 gefiniert, zu verlegen, werde ich diese Verlegung gemaB der in den Richtlinien fiir
europgische Demonstratoren dargelegten Vorgehensweise durchfiibren,

Status als unabhéingiger Vertragspartner, Ich erkenne an und erkldre, gass ich als Demonstrator unathangiger Vertragspartner der
Gesellschaft bin. Als solcher entscheide ich selbst Gber den Umfang, die Methoden und die Art meiner in diesem Vertrag verein barten Aklivitdten.
Dies ist kein Arbeitsvertrag. Ich erhalte keine Bezahlung auf Stundenbasis; meine Vergltung richtet sich einzig und aliein nach meinen Kaufen und
Verkdufen, Ich trage das unternehmerische Risiko sowie jegliche verluste, die wihrend meiner Tatigkeit als Demonstrator entstehen, Ich trage die
volle Verantwortung dafiir, alle gesetzlichen Steuern sowie sonstigen Abgaben, Gebilihren cder Beitrige jedweder Art in Verbindyng mif meinen
Verkaufsaktivitdten und Einkinften ordnungsgemal abzufiihren, Ich erkidre, die Gesellschaft von jedweden Forderungen, Kiageanspriichen,
Schiden, Verlusten, Haftungen, Verpflichtungen, Kosten, Ausgaben cder Zahlungen freizusteilen und schadlos zv halten, welche der
Geselischaft bzw. ihr gegendiber als direkte bzw, indirekte Folge oder in Verbindung mit dem VersSumais, alle anfallenden Steuern zu zahlen,
entstanden sind, In den Rechtsordnungen, in denen die Geselischaft die entsprechende behdrdiiche Genehmigung hat, erméchtige ich die
Gesellschaft, in meinem Namen die basierend auf meinen Kéufen und Wiederverkdufen der Produkte der Geselischaft bemessenen Steuern
einzuziehen und an die zusténdige Finanzbehorde abzufithren. Ich bin weder Handelsbevollmachtigter der Gesellschaft noch gesetzlicher
Vertreter der Gesellschaft. Mir ist bewusst, dass ich in keiner Weise berechtigt, bevolimdchtigt oder befugt bin, im Namen der Geselischaft
jedwede Schulden, Verbindlichkeiten oder sonstige Verpflichtungen einzugehen, andere im Namen der Gesellschaft sanzustelien gder zu
beschéaftigen, oder die Gesellschaft auf jedwede andere Weise durch eine Vereinbarung jedweder Art zu binden, ohne vorher eire
entsprechende avsdriickliche und schriftlich erteilte Genehmigung der Geselischaft erhalten zu haben.

Verkaufsgebiet. Die EU-Zweiggesellschaften der Gesellschaft sind in verschiedenen Mitgliedsstaaten der Europiischen Union tatig {einzeln
Lzugelassener EU-Markt" und zusammengefasst die ,zugelassenen EU-Markte™), einschiieBlich derzeit in Deutschland: Stampin” Up!
Deutschiand GmbH, in Frankreich: Stampin’ Up! France S.A.R.L., in den Niederlanden: Stampin’ Up! Netherlands B.V, und in GroBbritannien:
Stampin’ Up! UK Limited. Die Geselischaft kann diese Aufstellung von Zeit zu Zeit nach eigenem Ermessen dndern. Mir werden vonseiten der
Gesellschalt keine geografischen Einschrinkungen bzw. Einschrdankungen hinsichtlich des Verkaufsgebiets mit Ausnahme der Einschrankung
auferlegt, meine Verkaufs- und Partnergewinnungsaktivititen auf die Republik Osterreich und die zugelassenen EU-Markte, gemaB Artike)
5 dieses Vertrages, zu begrenzen,

Vertrag mit den EU-Zweiggesellschaften: Hiermit wird mir die Berechtigung, als Demonstrator der EU-Zweiggesellschaften tatig zu
sein, sowie die Genehmigung erteilt, gemaB den Versinbarungen zwischen der Gesellschaft und ihren EU-Zweiggeselischaften sowie in
Ubereinstimmung mit den Richtlinien flir europaische Demonstratoren im gesamten Verkaufsgebiet die Produkte zu verkaufen und neve
Demonstratoren anzuwerben. Sollte ich in einem zugelassenen EU-Markt auferhalb des Landes, in dem mein fester Wohnsitz liegt, Produkte
verkaufen oder neuve Demonstratoren anwerben, erkldre ich hiermit, mich dabei an die Bestimmungen und Bedingungen des
Demonstratorenvertrages der éntsprechenden EU-Zweiggesellschaft zu binden, wobei jeder einzelne davon durch Bezugnahme higrin
enthalten ist. Die Demonstratorenvertrédge der EU-Zweiggesellschaften sind wie folgt online verfiigbar: Stampin' Up! Deutschland GmbH at
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www.stampinup.de; Stampin’ Up! France S.A.R.L. unter www.stampinup.fr; Stampin’ Up! Netherlangs B.V. uater www.stampinup.nl und
Stampin’ Up! UK Limited unter www.stampinup.co.uk. Ich erklre mich damit einverstanden, die gesetziichen Bestimmungen sowie die
Regelungen der EU-Zweiggesellschaft(en) in den jeweiligen Rechtsorgnungen hinsichtlich meiner Geschaftsaktivititen einzuhalten, ich
bestédtige, dass ich mich vor dem Verkauf der Produkte bzw. dem Anwerben never Demonstratoren auBerhalb Osterreichs ausfizhrlich
informieren und alle geltenden Bestimmungen des/der zugelassenen EU-Marktes/Markte und der jeweiligen lokalen Rechtsordnung/fen
hinsichtlich Einwanderung, Visum, Arbeitsaufnahme und Registrierungsbedingungen einnzlten werde, Des Weiteren werde ich das geltende
nationale Recht des/der zugelassenen EU-Marktes/Markte sorgfiltig priifen und einhalten, was unter anderem bedeuten kann, mich in dem
Gebiet des jeweiligen rugelassenen EU-Marktes als Direktvertriebspartner zu registrieren, Umsatzsteuer sowie weitere Steuern und
gegebenentalls erforderliche Lizenzgebiihren zu zahlen, Ich erklare, dass ich als selbststandiger Gewerbetreibender f{ir afle Stevern und
Geblhren, die sich aus meiner Entscheidung ergeben, Produkte in einem der zugelassenen EU-Markte zu verkaufen, allein verantwortiich
bin. Ich erkldre mich damit einverstanden, dass die Gesellschaft in keiner Weise verpflichtet ist, mir Informationen zu Rechten oder
Bestimmungen bezdglich des Verkaufs in dem zugelassenen EU-Markt zur Verflgung zu stelien, Zwar kann mir die Gesellschaft in
begrenztem Umfang Informationen zur miglichen Ausweitung meines Geschifts auf die zugelassenen EU-Mérkte zur Verfigung stellen,
doch ist mir bewusst, dass diese mir von der Gesellschaft zur Verfligung gesteliten Informationen keine Rechts- oder Steuerberatuag
darstelien und die Sorgfaltspflicht meinerseits nicht ersetzen. Demzufolige stelle ich die Geseilschaft ung ikre EU-Zweiggeseiischaften sowie
jede Stampin' Up!-Zweiggeselischaft und ihre leitenden Angesteliten, Geschsftsfiihrer, Vertreter und Mitarbeiter hiermit im Hinblick auf alie
sich aus meinen Handlungen oder Unterlassungen ergebenden Haftungen cder Yerpflichtungen frei; ich verzichte ferner auf jegliche
Forderungen oder Klageanspriiche, weiche ich oder in meinem Interesse handeinde Dritte in Bezug auf meinen Status oder meine Tatigkeit
als Demonstrator geltend machen kénnte/n. Zusatzlich zur Einhaltung der Bestimmungen der EU-Zweiggeselischaft und der
Rechtsvorschriften des zugelassenen EU-Marktes erklsre ich, mein Geschéft rechtmanig und ethisch einwandfrei suszulben und zlles zu
unterlassen, was dem Ruf von Stampin' Upl, der Geselischafl, der EU-Zweiggeselischaften sowie ihrer Demonstratoren oder Kunden
schaden kénnte,

Versicherungssehutz und Risikolibernahme, ich erkldre, alie Haftpflicht-, Geschafts- und gegebenenfalls KFZ-Versicherungen in dem Umfang
und in der Hohe aufrechtzuerhalten, die gesetzlich vorgeschrieben oder nach bewshrter Praxis verninftig und angemessen ist., Mir ist
bewusst, dass die Anreise zu bzw, die Abreise ven in Verbingung mit der Geselischaft stehenden Treffen, Veranstaltungen, Workshops oder
Zusammenkinften Teit meines eigenen saibststandigen Geschifts ist und ich dabei in keiner Weise als Mitarbeiter, Vertreter oder Funktiondr
der Geselischaft betrachtet werde. Dies giit ungeachtet der Tatsache, dass meine Teilnahme im Ganzen oder zum Teil auf Einladung von bzw. in
Ubereinkunft mit der Geselischaft erfolgen kann. Bas Risiko urd die Verantwortung fir solche Reisen {ibernehme ich in vollem Umfang.

Starterset. Die Geseilschaft wird mir zls unabhiéngigem Demonstrator ein Starterset mit verschiedenen Produkten der Geselischaft, die im
Ganzen oder teilweise von der Gesellschaft ausgewshlt und zusammengeste!lt warden, zur Vorfihrung bei Verkaufsveranstaltungen zur
Verfligung stellen. Der Preis des Sets libersteigt nicht die der Gesellschaft entstandenen Kosten. Mir ist bewusst, dass ich dieses Starterset
ausschlieBlich persénlich nutzen und nicht an Dritte weiterverkaufen darf. Stampin’ Up! Austria GmbH ist der Triger dieses Vertriebssystems
in Csterreich und liefert dekorative Gummistempel, Scrapbooking-Zubehdr und verwandte Produkte. Der Verkauf dieser Produkte erfolgt dber
unabhdngige Direktvertriebspartner der Gesellschaft, die in diesem System als Hauptakteure tétig sind. Die einzige finanzielle Verpflichtung
des Demonstrators in den ersten 12 Monaten nach Vertragsbeginn ist die Bestellung des Startersets und das Erreichen des nachstehend in Artikel
11 dargesteliten erforderlichen vierteljdhrlichen Mindestumsatzes, Dariiber hinaus hat der Demonstrator keine weiteren finanziellen Verpflichtungen
und kann insbesondere frei entscheiden, ob er Produkte oder Dienstieistungen lber dieses Vertriebssystem erwirbt.

Pitichten des unabhiingigen Demonstrators. Vorbehaltlich der Annahme dieses Vertrages durch die Gesellschaft erkldre ich, die Produkte
der Gesellschaft zu kaufen, um sie ausschlieBlich im Direktverkauf an Kunden weiterzuverubern, und die Rolle eines Demonstrators gemal den
Bestimmungen dieses Vertrages sowie gemab den Richtlinien fiir europiische Demonstratoren oder ihren hachfolgedokumenten wahrzunehmen,
deren Bestimmungen und Bedingungen durch Bezugnahme hierin enthalten sind. Als Demaonstrator kann ich andere Personen als
unabhéngige Demonstratoren der Geselischaft anwerben. In bereinstimmung mit dem im Karriereplan flr européische Demonstratoren
ausfubrlicher dargestellten System werden diese neuen Demonstratoren Teil meiner ,Downling®. Ich erkldre, meine Downline gem&B den
Erlduterungen in den Richtiinien fir europdische Demonstratoren anzuleiten und zu beraten. Ich werde mein Geschaft im Einklang mit allen
geltenden Rechten und Regelungen, einschiieflich der Verhaitensregeln des Européischen Verbands fiir den Direktvertrieb (Federation for
European Direct Selling Associations (FEDSA)} und des Weltverbands fir den Direktvertrieb (World Federation of Direct Selling Asscciations
(WFDSA)) fihren, und werde ~ auf eigene Kosten - jede Bewilligung oder Genehmigung einholen, die fir die Ausiibung einer scichen
Geschaftstdtigkeit erforderlich ist. Bei meinen Aktivititen als Demonstrator werde ich beim Bewerben von Stampin' Up! und seiner Produkte in
einer sowohl fir mich als auch fiir die Gesellschaft pasitiven Art und Weise mit angemessener Sorgfalt und gesundem Urtellsvermogen
vorgehen. Ich werde mit den anderen Demonstratoren, Kunden und den Mitarbeitern der Geselischaft jederzeit einen respektvollen und héflichen
Umgang pflegen. Ich werde keinerlei Aklivititen ausiben, die die Urheberrechte, Handelsmarken, Patente, Geschaftsgeheimnisse oder den Ruf der
Gesetlschaft verletzen bzw. schadigen wiirden. Mir ist bewusst, dass die Produkte bzw. das Produktsortiment der Geselischaft picht zum
Weiterverkauf unter anderem Namen bzw. anderweitig neu bezeichnet oder neu verpackt werden darf, Ich werde mein Geschaft und den
Umgang mit meinen Kunden, meinen Downline-Partnern und potenziellen neuen Downline-Partnern sowie mit den anderen Demonstratoren und der
Gesellschaft nach ethisch einwandfreien Grundsatzen fithren und mich an Geist und Ziel dieses Vertrags, der Richtlinien fir europaische
Demonstratoren und jedweder Neufassung bzw. gednderten Fassung davon halten. I¢h werde meine Aktivititen im Einklang mit den
entsprechend von Zeit z2u Zeit kommunizierten Verkaufs-, Partnergewinnungs- und Prémienprogrammen der Gesellschaft durchfiihren. Ich werde
keinerlei irrefihrende, betriigerische oder unfaire Methoden zur Partnergewinnung anwenden. Auch werde ich alle Verkaufe und
Geschaftsaktivitaten auf faire und ethisch einwandfreie Weise durchfiihren, einschiieBlich, jedoch nicht beschrankt auf:

(8) das Einhalten von Fristen, des vierteljahrlichen Mindestumsatzes und der Abschiussfristen;

(b) das Einreichen von Bestellungen ausschlieBlich unter meinem Namen, wenn ich solche Bestellungen direkt von meinen Kunden
erhalten habe;

{c} das mundiiche Informieren der Kunden Uber ihr Widerrufsrecht bei der Bestellungsaufnahme sowie die Bereitstellung der Widerrufsformulare;
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(d} das Informieren von Gastgeberinnen, Kunden und potenziellen neuen Downline-Partnern {ber jegliche aktuellen, zu deren Vorteit
von der Gesellschaft angebotenen Aktionen, Primien und/oder Belohnungen, um somit Gastgeberinnen, Kunden oder potenziellen
neuen Partnern nicht vorsatziich zu viel zu berechnen bzw. ihnen speziglle Angabotspreise oder Vorteile, die ihnen zustehen,
vorzuenthalten;

(e} das rechtzeitige Einreichen von Kundenbestellungen {spitestens 7 Tage nach Zahlungseingang vom Kunden);

(f) die zeitnahe Auslieferung ven Kundenbestellungen (innerhalb von maximal sieben Tagen nach Erhalt der Lieferung und auf keinen Fall
spdter als 30 Tage nach Erhalt der Bestellung des Kunden), falls die Lieferung an mich erfolgt ist; und

(g} das Bereitstellen eines ordnungsgemas ausgefiiliten Besteliformulars sowie, soweit erforderiich, einer Rechnung, die den lokalen
Anforderungen entspricht, fir den Kunden. Ein Musterrechnungsformular ist auf der Webseite von Stampin' Up! unter
«Druckplatz® zum Herunterladen verfiigbar.

9. Hilfsdemonstratoren. Ich erklare, dass ausschlieslich mein Ehe- oder eingetragener Lebenspartner als Hilfsdemonstrator tatig werden kann
und nicht Mitglied meiner Downline oder der Downline eines anderen Demonstrators sein darf. Als Hilfsdemonstrator kann er/sie mich
aktiv bei der Produktbestellung, im Verkauf sowie bei damit verbundenen Aktivitaten unterstitzen und unterliegt dabei ailen Bestimmungen
und Bedingungen dieses Vertrages sowie der Richtlinien fiir europdische Demonstratoren. Ich erkenne jedoch an, dass nur einer von uns
den Status des Demonstrators innehaben kann. Sémtliche Rechte meines Hiffsdemonstrators gegeniiber der Gesellschaft sind an mich als
Demonstrator gebunden und enden mit Beendigung meines Demonstratorenvertrages bzw. werden einhergehend mit der Anderung meines
Demonstratorenvertrages entsprechend gesndert, Hilfsdemonstratoren selbst sind nicht zur alleinigen oder eigenmachtigen Aufkiindigung des
Vertragsverhaltnisses berechtigt, Nach der Beendigung meines Demonstratorenvertrages kénnen sowohl mein Hilfsdemonstrator als auch ich selbst
erst nach Ablauf der vorgeschriebenen Wartezeit von 9¢ Tagen Mitglied in einer anderen Downline werden. Bei Tod cder Berufsunfahigkeit des
Hauptdemonstrators darf ein Hilfsdemonstrator die Tatigkeit des Demonstrators nicht iibernehmen bzw. fortfiihren.

10, Demonstratorengeschiift als Gewerbe: Wean ich mein Geschift als Demonstrator in Form einer vom lokalen Pendant eines
Einzelunternehmens abweichenden Unternehmensform ausiben bzw. innehaben mdchte, habe ich zunichst die Zustimmung der Gesellschaft
bzw. der in dem zugelassenen EU-Markt, in dem ich das Unternehmen aufbauen michte, titigen EU-Zweiggesellschaft zu ersuchen und
einzuhoien, wobei die Gesellschaft die Zustimmung nach eigenem Ermessen und gemidB den in den Richtlinien fir evropdische Demonstratoren
beschriebenen Einschriinkungen und Voraussetzungen erteilen kann. Wenn als Inhaber der von der Gesellschaft angebotenen Form der
Titigkeit als Demonstrator nach dem Recht des Landes, in dem ich wohnhaft oder zur Geschaftstatigkeit autorisiert bin, eine gesonderte
Unternehmensform infrage kommt, erkidre ich mich damit einverstanden, dass die Gesellschaft oder die EU-Zweiggesellschaft nach eigenem
Ermessen lber mein Anliegen entscheiden kann. Die Unternehmensform hat gewisse Beschrinkungen einzuhalten, einschlieBiich der, dass das
einzige Wirtschaftsgut des Gewerbes in der Tétigkeit als Demonstrator besteht, und die Inhaberschaft sowie die Ausiibung der Titigkeit als
Demonstrator den alleinigen Zweck des Gewerbes darstelien, und dass solche Beschrinkungen in den erforderlichen Dokumenten der
Gesellschaft, die bei der entsprechenden Behdrde eingereicht werden, ausdriicklich anzugeben sind. Diese Yoraussetzungen kinnen von der
Gesellschaft jederzeit nach eigenem Ermessen erginzt bzw, verindert werden. Ich erklire mich damit einverstanden, der Gesellschaft bzw, £U-
Zweiggesellschaft einen Entwurf der Grindungsdokumente des Gewerbes sowie jegliche anderen erginzenden Unterlagen bereitzustellen, die
die Gesellschaft bzw. EU-Zweiggeseilschaft zur Durchsicht anfordert, bevor ich diese Dokumente zur Registrierung efnreiche, Ich erkldre mich
ferner damit einverstanden, der Gesellschaft oder ihrer EU-Zweiggesellschaft das von der jeweiligen Behérde ausgestellte und genehmiate
finale Dokument zur Bewilligung zu Gbermitteln. Ich erklire mich damit einverstanden, meine Tatigkeit ais Demonstrator nicht ohne die
endgultige, ausdriickliche Zustimmung der Geselischaft bzw. EU-Zweiggesellschaft als, durch oder {iser jedwede Unternehmensform, die vom
Pendant eines Einzelunternehmens abweicht, auszuiiben. I[ch erkldre, mich an die Einschréankungen und Begrenzungen hinsichtlich der
Ausdbung einer Geschiftstitigkeit als Demonstrator in Form eines solchen Unternehmens, die in den Richtlinien fir europdische
Demonstratoren ausfithrlicher beschrieben sind, zu halten,

11. Vierteljihrlicher Mindestumsatz. Mir ist bewusst, dass ich, um meinen aktiven Status aufrechtzuerhalten, einen Nettoumsatz von
mindestens 300 Eurc pro Quartal im Verkaufsgebiet erzielen muss, der als Gesamtumsatz aller Workshop-, Kunden- und
Demonstratorenbestellungen von Katalogprodukten — chne Umsatzsteuer und Kosten fiir Versand ung Handling — definfert wird. Nicht
verprovisionierbare Bestetungen, Versand- und Handlingkosten sowie die Umsatzstever werden hierbei nicht mit eingerechnet. Der
vierteljhriiche Nettomindestumsatz muss im ersten voilen Kalendervierteljahr nach dem Kalendervierteljahr erreicht werden, in dem ich als
Demonstrator eingestiegen bin. Weitere Eriduterungen dazu sind in den Richtlinien fiir européische Demonstratoren enthalten. Mir ist daher
bewusst, dass neben dem Kaufpreis des Startersets meine einzige finanzielle Verpfiichtung innerhalb der ersten 12 Monate nach
Vertragsbeginn darin besteht, einen wie vorstehend definierten Nettoumsatz von 900 Euro zu erreichen, um meinen Status ais aktiver
Demonstrator aufrechtzuerhalten. Ich erklare mich damit einverstanden, dass dieser Vertrag endet, falls ich nicht in der Lage sein soilte, den
hterin beschriebenen vierteijahrlichen Mindestumsatz zu erreichen.

12, Vertrieh {iber Workshopvorfithrungen, Die Geseilschaft erachtet die Vorfiihrungen auf Workshops und dknliche Vertriebswege (wie in
den Richtlinien fur europdische Demonstratoren definiert) als die geeignetsten Mittel zur Verkaufsférderung und Werbung fiir die Progdukte der
Gesellschaft. Ich erkldre, meine Tatigkeit als Demonstrator demgemas auszuiiben und erkisre zudem, die Produkte der Gesellscha ft weder
iber Ladengeschafte oder andere feste Verkaufsstellen (feste Verkaufseinrichtungen} zu verkaufen oder diese dort vorzufithren, nech an
Barverkaufsgeschaften mit Abholung von meiner Wohnung bzw. meinem Blro oder Ober das Internet teilzunehmen, es sei denn, sclche
Verkdufe werden gemaB den Richtlinien fiir europdische Demenstratoren in begrenztem Umfang speziell genehmigt. Darlber hinaus ist mir
bewusst, dass die Gesellschaft Verkdufe auf Internetauktionsseiten, wie im Abschnitt Internet/Webseiten' der Richtlinien fiir européische
Demonstratoren ausflhriicher beschrieben, streng begrenzt. Ich erkiire, mich an die in den Richtlinien fiir europiische Demonstratoren definierten
Begrenzungen zu halten, und erkidre mich damit einverstanden, dass jede Verletzung dieser Bestimmungen die Beendigung meines
Demonstratorenvertrags zur Folge haben kann.
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13, Einschriinkungen hinsichtlich der Vertretung von Konkurrenzunternehmen oder -produkten. Als unabhdngiger Demonstrator
kann ich frei dariiber entscheiden, wie ich meine Geschafte abwickle. Ich erklare mich jedoch damit einverstanden, weder Produkte anderer
Unternehmen zu bewerben oder zu verkaufen, noch Anwerbungen fir Konkurrenten der Produkte der Geselischaft durchzuflhren, da sich
solche Aktivitaten negativ auf den Wert meines Demonstratorengeschifts ung des Geschafts anderer Demonstratoren sowie den Wert der
Produkte auswirken kdnnen. Dementsprechend erklire ich mich damit efnverstanden, mich an die in den Richtlinien fir européische
Demonstratoren beschriebenen Einschrankungen beziglich Bewerbung, Vermarktung oder Verkauf von Produkten anderer Unternehmen zu halten,
Mir ist bewusst, dass solche Einschrinkungen nicht fiir die zuféllige oder beifdufige Bezugnahme auf oder Darsteliung soicher Produkte
gelten, sofange diese Bezugnahme oder Darstellung nicht mit dem Ziel erfolgt, die Aufmerksamkeit van Personen auf die Quelle oder den
Anbieter dieser Produkte zu ienken, wie etwa durch Bereitstellung von Kaufinfermationen, Empfehlung von Katalogen oder Veroffentlichungen,
Links zu Blogs, Webseiten c.A., die fiir Produkte anderer Unternehmen werben, diese vermarkten oder verkaufen. Dariiber hinaus erklgre ich mich
mit den folgenden zusitziichen Einschrinkungen hinsichtlich meiner Aktivitaten in Bezug auf die Vertretung von Konkurrenzunte rnehmen oder
-produkten einverstanden:

(a) Von der Gesellschaft organisierte Veranstaltungen: Wahrend der Teilnahme oder Beteiligung an von der Gesellschaft organisierten
Veranstaltungen, wie etwa Conventions, regionalen Demonstratorentrainings oder Prémienreisen werde ich, sofern nicht ausdriickiich
von der Geselischaft genehmigt, keine anderen Personen (weder natiirliche noch juristische) bei der Bewerbung, dem Verkauf oder der
Vermarktung ven Produkten oder Dienstleistungen, die nicht von Stampin’ Up! angeboten werden, vertreten oder unterstiitzen, noch
werde ich bei solchen Veranstaltungen das Anwerben von Personen zum Verkauf von Produkten anderer Unternehmen anregen oder
fordern. Mir ist bewusst und ich erkldre mich damit einverstanden, dass diese Einschrénkung bei allen Treffen oder Zusammenkinften - ob
offizieHer oder inoffizieller Natur — Anwendung findet, die mit einer solchen von der Gesellschaft organisierten Veranstattung in
Verbindung stehen,

(b) Von Demonstratoren organisierte Veranstaltungen: Ich bin mir im Klaren dariiver, dass Workshops/Partys, Stempelkurse ung
andere Veranstaltungen, die ich oder andere Demonstratoren organisieren, eine wichtige Plattform fur die Bewerbung, die
Vermarktung und den Verkauf von Stampin’ Upl-Produkten sowie fiir das Anwerben neuer Demonstratoren zum Vertrieb der Produkte
darsteflen, Da ich um die grofie Bedeutung einer solchen exkiusiven Verkaufsumgebung in diesem Zusammenhang weiB, werde ich
solche Veranstaltungen nicht nutzen, um fiir Produkte anderer Unternehmen (ob Direktvertriebs- oder Einzelhandelsunternehmen), die
shnliche Produkte anbieten, zu werben, diese zu vermarkten oder zu verkaufen. Hierzu zihlen: dekorative Stempel, Stempeizubehdr und
Scrapbooking-Produkte, Mir ist bewusst, ¢ass sich die Definition 8hndicher Produkte dndern kann, wenn sich auch das
Produktangebet der Geselischaft andert, und ich erkldre mich damit einverstanden, meine Aktivitdten hinsichtlich des Verkaufs und
der Vermarktung von Produkten dementsprechend einzuschranken.

(c) Elektronische Datenfibertragung: Ich bin mir bewusst, dass der Inhalt meiner elektronischen Datenlibertragungen wie die
Kommunikation iber E-Mails, persdnliche Blogs, Webseiten, Twitter, Facebook oder andere soziale Medien groBen Einfluss darauf
haben kann, wie ich als Stampin’ Up!-Demonstrator wahrgenommen werde, was sich asch maggeblich auf das Ansehen der
Gesellschaft auswirken kann. Folglich werde ich davon absehen, {iber eine derartige elektronische Kommunikation fir Produkte anderer
Unternehmen {ob Direktvertriebs- oder Einzelhandelsunternehmen), die shnliche Produkie anbieten, zu werben, diese zu vermarkten
oder zu verkaufen. Hierzu zahlen: dekorative Stempei (jeder Art), Stempeizubehdr und Scrapbooking-Produkte.

(d) Markenschutz: Ich bin mir dessen bewusst, dass die Gesellschaft in betrdchtlichem MabBe in die Entwicklung und die Bewerbung des
Namens, der Marke, des Logos, der Produkte und der Programme fiir ihre Demonstratoren und Kunden investiert hat, und erkldre
hiermit, weder den Namen der Gesellschaft noch die Downline- oder Kundendaten, ob bei Veranstaltungen der Geselischaft oder
anderen Gelegenheiten, zu nutzen, um dhnliche Produkte anderer Unternehmen zu bewerben ¢der zu verkaufen.

(e) Verunglimpfung: Ich erklire hiermit, weder die Geselischaft noch deren Produkte oder Dienstleistungen zu verunglimpfen.

(f) Angel Policy: Mit Ausnahme der Bestimmungen der in den Richtlinien fir europaische Demonstratoren beschriebenen LAngel Policy” oder
wie anderweitig ausdricklich von der Geselischaft arlaubt, erkidre ich mich damit einverstanden, mit Produkten des Gesellschaft
gestaltete Werke nicht als Massenware fiir den kommerziellen Weiterverkauf anzufertigen,

{g)} Besitz eines Unternehmens im Bastei-, Handarbeits- oder Kunsthandwerksbereich: Miv ist bewusst, dass ich nicht Demonstrator werden
kann, wenn mein Ehe- oder eingetragener Lebenspartner, mein Hilfsdemonstrator oder ich selbst ganz oder teilweise (d. h. mit einem
Aktienantail von mehr ais 5,0 %, als Gesellschafter oder {iber andere Beteillgungen) ein Einzelhandels- oder Grofhandelsunternehmen
besitzt bzw. besitze, dessen Hauptproduktangebot bzw. Schwerpunktinteresse im Verkauf von Produkten liegt, die denen der
Gesellschaft dhnlich oder allgemein in der Bastel-, Handsrbeits- oder Kunsthandwerksbranche angesiedeit sind. Ich erkldre mich damit
einverstanden, dass dieser Vertrag endet, wenn ich soiche Beteiligungen erwerbe bzw. die Gesellschaft herausfindet, dass ich
Beteiligungen an einem Konkurrenzunternehmen besitze.

{h) Vertretung von Unternehmen im direkten Wettbewerb: Mir ist bewusst, dass ich nicht Stampin’ Up!-Demonstrator und gleichzeitig
Handler, Demonstrator (oder das entsprechende Pendant), Angestellter, Vertreter oder professioneller Berater eines
Direktvertriebsunteraghmens sein kann, das in direktem Wetthewerb zu Stampin' Up! steht, indem es &hnliche Produkte wie etwa
dekorative Stempel (jeder Art), Stempelzubehdr und Scrapbooking-Produkte vertreibt. Ich erkldre, dass ich im direkten Wettbewerb
mit Stampin’ Up! stehende Unternehmen in keiner Weise vertraten werde. Mir ist bewusst, dass sich die Definition dieser Produkte
andern kann, wenn sich auch das Produktangebot der Gesetlschaft dndert, uad ich erklare mich damit einverstanden, meine Aktivitdten
finsichtlich des Verkaufs und der Vermarktung von Produkten dementsprechend einzuschrénken.

(i) Aktivitaten hinsichtlich Konkurrenzprodukten des Einzel- oder GroBhandels: Mir ist bewusst, dass ich auch dann diesen

Beschrankungen unterliege, wenn ich als Kunstler, Designer, Berater 0. A, flir ein Einzelhandels - oder GroBhandeisunternehmens titig
pin, dessen Hauptproduktangebot oder Schwerpunkt aligemein in der Bastel-, Handarbeits- oder Kunsthandwerksbranche liegt.
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14, Riickkauf von Produkten, Die Gesellschaft wird wahrend der Vertragsiaufzeit auf meine schriftliche Anfrage hin jedes Produkt, das ich von
der Geselischaft erworben habe, gemiB der in den Richtlinien fir européische Demonstratoren unter Produktrickgaben' beschriebenen
Riickgabepolitik zurlicknehmen. Ein solcher Rickkauf erfolgt gemas den Bestimmungen der nachstehenden Artikel 25.1 und 25.2.

15, Nutzung des geistigen Eigentums der Geselischaft, Ich bin mir dessen bewusst, dass die Handelsmarken, Dienstleistungsmarken,
Handelsbezeichnungen, Handelsaufmachung, Patente, Geschifts- bzw. Handelsgeheimnisse und urheberrechtlich geschiitzten Materialien der
Gesellschaft (zusammengefasst als ,geistiges Eigentum") einzig und allein der Geselischaft gehéren, und ich erklére hiermit, das geistige Eigentum der
Gesellschaft ausschlieflich gemas den Richtlinien der Geselischaft zu nutzen, die in den Richtlinien fir europdische Demonstratoren beschrieben
sind und von Zeit zu Zeit von der Geselischaft ergdnzt werden kidnnen,

16

Weitere Eigentumsrechte. Ich erklére mich damit inverstanden, dass die Gesellschaft das exklusive Figentumsrecht an Informationen
einschiieBlich, jedoch nicht beschrankt suf Demonstratorendaten, Downtine- und Uplinedaten hat, die von bzw, fur die Gesellschaft ausgearbeitet
wurden - ungeachtet der Tatsache, dass ich an der Ausarbeitung oder Ersteliung solcher Daten mitgewirkt habe. Dies bezieht sich
beispielsweise, jedoch ohne Anspruch auf Volistandigkeit, auch auf von der Gesellschaft erstelite Kundenlisten, Kundengrofiidaten,
Buchungsdaten, Hersteliungsverfahren, Informationen zur Produktentwicklung, Informationen zum Produktkauf, Gutachter- und
Beraterdaten, samtliche Betriebs-, Finanz-, Planungs- und Marketingmaterialien sowie samtliche anderen der Offentlichkeit von der Geselischaft
nicht zugénglich gemachten Informaticnen, Demzufolge erklire ich, solche Infarmationen (,vertrauliche Informationen™) vertraulich zu
behandeln. Ich erkldre hiermit, dass ich keinerlei Rechte an den vertraulichen Informationen besitze. Ich erklare, solche vertrautichen
Informationen ausschlieBlich ia strikter Ubereinstimmung mit diesem Vertrag zu nutzen bzw. an Dritte weiterzugeben. ich erklare mich ferner
damit einverstanden, dass mir jedwede vertrauliche Information aufgrund meiner Funktion als Demonstrator anvertraut wird und ich digse einzig
und allein im Rahmen meiner Geschaftsbezienung mit der Gesellschaft nutzen darf. Wahrend der Vertragsiauf zeit und dgariiber hinaus werde ich die
vertraulichen Informationen weder verkaufen noch zum Verkauf anderer Produkte und Dienstieistungen als die der Geselischaft oder in Verbindung
mit einem anderen Geschaft oder aus jedwedem anderen Grund, auBer im Rahmen dieses Vertrages, nutzen. Bei Beendigung bzw.
Nichtverlingerung dieses Vertrages werde ich jedwede Nutzung des geistigen Eigentums und der vertrautichen Informationen der Geselischaft
umgehend einstellen und auf Anfrage der Geselischaft alle derartigen sich in meinem Besitz oder unter meiner Kontrolle befindtichen
Materialien zuriickgeben. Die Geselischaft behait sich das Recht vor, Umsstze, Ergebnisse der Partnergewinnung und andere
Leistungskennziffern zum Zweck der Auszeichnung uad Anerkennung zu verdffentlichen.

17. Datenschutzbestimamungen; Einwilligung zum Erbalt von Geschiiftsmaterialien, Die Gesellschaft handelt im Einkiang mit dem
Osterreichischen Datenschutzgesetz 2000; die EU-Zweiggeseilschaften handeln nach den im jeweiligen Verkaufsgebiet geitenden Gesetzen, Regelungen
ung Richtlinien zur Privatsphére und zum Datenschutz, Mit dem Abschluss dieses Vertrages stimme ich der Erfassung, Verwendung und Weitargabe
meiner persénlichen Daten an autorisierte Dritte durch die Gesellschaft zum Zweck der Unterstiltzung und Belieferung meiner Person als
Demonstrator sowie der Erfillung der Verpflichtungen der Geseilschaft gemaB diesem Vertrag zu. Ferner stimme ich der Erfassung, Verwendung
ung Weitergahe meiner persdnlichen Daten an autorisierte Dritte durch die EU-Zweiggesellschaften in dem nach dem Recht des jeweitigen EU-
Marktes zuldssigen MaBe zu. Der Gesellschaft ist es nicht gestattet, diese persdnlichen Informaticnen zu anderen als den hierin angegebenen
Zwecken an Dritte zu verkaufen, zu verwerten oder zu vermarkten. Zu den autorisierten Dritten zéblen fir die Gesellschaft und die EU-
Zweiggesellschaften tétige Dienstleister, sofern sie sich an die Datenschutzbestimmungen der Gesellschaft und die der EU-
Zweiggesellschaften haiten, sowie entsprechende Behdrden. Darunter kann auch jedwede Person cder Organisation fallen, der die Gesellschaft
diesen Vertrag eventuelt Gbertrigt, sofern meine persénlichen Informationen fiir die gleichen Zwecke verwendet werden. Ich werde eine
shrliche Einwilligung von jedem Kunden oder jeder anderen Person einholen, deren persénliche Informationen ich an die Gesellschaft oder ihre
EU-Zweiggesellschaften weitergebe, und werde die Gesellschaft und die EU-Zweiggeselischaften gegen jedes Versaumnis meinerseits in Bezug
auf das Einholen einer soichen Einwilligung schadios halten. Ich bestitige, mir dessen bewusst zu sein, dass ich mich, um Zugriff auf meine
bei der Gesellschaft undfoder den EU-Zweiggeselischaften hinteriegten persdnlichen Informationen sowie eine Beschreibung meiner bei der
Geselischaft oder ihren EU-Zweiggeselischaften hinterlegten persoalichen Informationen und ihrer Verwendung, einschlieBlich ihrer Weitergabe an
ghnliche Organisationen, zu erhalten, sn den Demonstrator Support unter 0800 291 500 wenden kann. Mir ist bewusst, dass die Gesellschaft fir
die Bereitstellung einer Kopie dieser Informationen eine geringe Gebihr berechnen kann, Ich bestétige, die Datenschutzbestimmungen der
Gesellschaft gemad diesem Artikel sorgfaltig gelesen zu haben. Ich erklére, dass ich, solite ich mich dazu entscheiden, in einem anderen
Land des Verkaufsgebiets die Produkte der Gesellschaft zu verkaufen bzw. Demonstratoren anzuwerben, die Datenschutzbestimmung en der
jeweiligen EU-Zweiggesetlschaft sorgfaitig lesen werde, Die Geselischaft ung die EU-Zweiggeselischaften behalten sich je nach Sachlage das
Recht vor, Umséatze, Ergebnisse der Partnergewinnung und andere Leistungskennziffern der Demonstratoren zum Zweck der Anerkennung zu
verdffentlichen. Mir ist bewusst, dass die Gesellschaft die Adresse, die ich im Demonstratorenvertrag angebe, fir Geschaftszwecke
verwenden wird, und ich stimme dieser Verwendung zu und willige ferner ein, unter dieser Adresse Geschaftsmaterialien zu empfangen.

18. Vorschlige fiir Designs, Motive und Produktanwendungen. Mir ist bewusst, dass ich von Zeit zu Zeit der Gesellschaft Ideen zu neuen
Stempeldesigns, Motiven oder sonstigen damit verbundenen Produktanwendungen sowie Techniken oder Verfahren {,Vorschlage™) vorschlagen
kann. Die Gesellschaft ist nicht verpflichtet, mir sclche Vorschlige zu vergiiten, und sémtliche Vorschlage gehen in das alisinige Eigentum der
Gesellschaft éber, Die Geselischaft kann mich (iber Wettbewerbe oder Aktionen in Form von Preisen, Geldbetrdgen oder Produkten entiohnen. Ich
genehmige die VYerwendung meiner Vorschlige in jedwedem greifbaren Medium durch die Gesellschaft und verzichte ausdricklich auf jegliche tber
die Anspruchsberechtigung gemiB den Regein eines Wetthewerbs oder einer Aktion hinausgehenden Anspriiche auf Vergiitung, Zuschreibung oder
das Recht auf Kontrolie dariiber, wie ein solcher Vorschiag gegebenenfalls veréndert oder dargestellt wird.

19. Einwilligung zur Verwendung von Personenabbildungen. Mir ist bewusst, dass die Geselischaft bei Conventions, Partys, Workshops,
Pramienreisen, Sitzungen spezieller Gremien und shnlichen von der Gesellschaft getragenen Zusammenkiinften die Teilnghmer fotografieren oder
auf Video aufnehmen kann, und ich erklidre mich damit einverstanden, dass sie diese oder andere Medien zur Ausarbeitung von Prasentationen
und Aktionsmaterialien sowie zur Werbung fur die Gesellschaft und ihre Produkte verwenden darf. Ich genehmige hiermit die Verwendung
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jedweder Abbildungen, Aufnahmen und Darstellungen meiner Person {sowie meiner Kinder, Familie, Gaste und eingetadenen Persopen in dem Mase, in
dem ich in ihrem Namen ein solches Recht einrdumen darf) fiir einen solchen angemessenen Verwendungszweck und verzichte ausdricklich auf
jegliche damit verbundenen Rechie,

20. Empfehlungen fitr potenzielle Kunden. Mir ist bewusst, dass die Geselischaft Anfragen potenzielier Kunden erhalt und dass soiche potenzielien
Kunden nach eigenem Ermessen der Geselischaft iiber den Demonstrator-Lokalisierer basierend auf den in den Richtlinien flir europaische
Demonstratoren beschriebenen Kriterien an aktive Demonstratoren weiterverwiesen werden kannen. Wenn ich mich dazu entscheide, an diesem
Kontakt-Empfehlungsprogramm der Gesellschaft teilzunehmen, ist es fir die Gesellschaft erforderlich, meine persénlichen Informationen (Name,
Adresse, Telefonnummer usw.} auf Anfrage potenzieller Kunden herauszugeben. Die Geselischaft stellt keinerlei Nachferschungen Sber potenzielle
Kunden an oder iiberprift diese anderweitig, bevor sie an aktive Demonstratoren weiterverwiesen werden. Somit kann die Gesellschaft in keinem
Fali fiir sich aus dieser Empfehlung ergebende Leistungen, MaBnahmen oder Handiungen verantwortlich oder haftbar gemacht werden, Die
Gesellschaft ist nicht zu einem Emgfehlungsprogramm verpflichtet, So kann ste ein solches Empfehlungsprogramm jederzeit einflihren oder
einsteilen,

21, Zahlungen. Wahrend der Vertragslaufzeit habe ich die Méglichkeit, gemaB den Bestimmungen des Karriereplans fiir europ8ische Demonstratoren
Einkiinfte zu erzielen, die im Karriereplan fur européische Demonstratoren ausfiihrlicher beschrieben sind. Die Geselischaft behalt sich das Recht vor,
Anderungen am Karrierepian fir europdische Demonstratoren vorzunghmen, und ich erklare mich damit einverstanden, dass die Geseallschaft nicht
fir aus soichen Anderungen entstehende Schidigungen oder Einkemmensveriuste haftet.

22. Bestellung per Vorkasse. Die Gesellschaft behalt sich das Recht vor, meine Bestellungen ausschlieBlich gegen Vorkasse zu liefern. ich
werde mich nicht mit Produkten der Geselischaft zum Wiederverkauf bevorraten. Ich bin verpflichtet, sicherzusteilen, dass Kundenschecks
ordnungsgeman eingeldst und der ven mir bereits per Vorkasse gezahlten Besteliung zugeordnet werden. Die Geselischaft wird ihr
Méglichstes unternehmen, Bestellungen auszufihren und gie von mir bestellten Produkte zu liefern; jedoch haftet die Geseilschaft weder
gegeniiber meiner Person noch gegeniiber meinen Kunden fiir jedwede falsche oder verzogerte Lieferung jeglicher Produkte. Alle meine
Bestellungen von Produkten der Gesetlschaft unterliegen der Zustimmung der Gesellschaft.

23. Darstellung ven Informationen, ich erklare, bei der Partnergewinnung bzw. bei dem Versuch, neue Demonstratoren anzuwerben, kelnerled
falsche, irrefiihrende oder illegale Behauptungen oder Darstellungen der tatsdchlichen oder moglichen Einkiinfte bzw. garantierter Gewinne aufer in
dem Umfang abzugeben, in dem eine soiche Darstellung die faire, angemessene und rechtzeitige Weitergabe von innerhalb meines
Kenntrisbereiches liegenden Informationen im Hinblick auf (a) die tatsdchlich von mir erzielte Vergitung oder {b) die als wahrscheinlich
annehmbare Beispielverglitung eines Mustertelinehmers des Plans beinhaltet, wobei jedwede relevanten Betrachtungen einschlieBlich der
folgenden zu berGeksichtigen sind: (i) Art des Produktes, einschlieslich Prels und Verfigbarkeit, (#) Art des relevanten Marktes fiir das Produkt
und (i) Art des Plans und Shnlicher Piane. Ich bestitige, dass mir gegeniiber keinerlei soiche Behauptungen aufgestellt oder Darsteliungen
jedweder Art hinsichtlich méglicher Einkiinfte gemacht wurden. Dariiber hiraus erkenne ich an, dass die Einkinfte, die ich erzieten kann, einzig
und allein dem Yerkauf von Produkten zuzuschreiben sind, und dass keineriet Einkiinfte oder Entgelte allein aus dem bloSen Vorgang des
Anwerbens eines weiteren Demonstrators entstehen, Ich bestitige ferner, dass ich neben dem an die Gesellschaft gezahlten Preis fir mein
Starterset keine Antragsgebihren oder anderen Geldbetrige an die Gesellschaft oder einen Dritten flir meinen Einstieg als Demonstrator
pezahlt habe noch zahlen werde. Mir ist bewusst, dass ich kein Recht habe, fiir oder im Namen der Gesellschaft zu sprechen, und ich erkidre
hiermit, mich nicht als die Geselischaft oder einen ihrer Vertreter darzustelien.

24, Laufzeit. Als Tag des Inkrafttretens dieses Vertrages, einschliefiiich der durch Bezugnahme darauf hierin erhaitenen Vertrdge mit den EU-
Zweiggesellschaften, gilt der Tag, an dem der Vertrag von der Gesellschaft angenommen wird. Der Vertrag wird an dem Tag als ven der
Gesellschaft angencmmen betrachtet, an dem mir meine Demonstrator-1D-Nummer zugestellt wird. Dieser Vertrag ist bis zum kommenden 30.
September giiltia. Er wird danach jahrlich verlangert, solange:

(a) ich mich an diesen Vertrag haite;
(&) dieses Vertragsverhiltnis nicht geman8 Artike! 25 beendet wurde;
(¢) weder ich die Geselischaft noch die Geselischaft mich {iber die Absicht der Nichtverlangerung unterrichtet hat; und

(d) die Gesellschaft mich nicht dariber in Kenntnis gesetzt hat, dass ich in einen neuen Vertrag einzutreten habe.

25, Beendigung des Vertragsverhiiltnisses.
1. Ich kann diesen Vertrag ohne Strafe innerhalb von vierzehn (14) Tagen ab Vertragsabschluss durch schriftliche Mitteilung an die
Geselischaft unter der vorstehend angegebenen Adresse (oder einer ajternativen Adresse in Osterreich, welche die Gesellschaft eventuell
angibt) widerrufen, und:

() ich kann die Geseflschaft auffordern, mir innerhalb von vierzehn (14) Tagen samtliche Geldbetrige, die ich an die oder zugunsten
der Gesellschaft oder jedweder ihrer Demonstratoren in Verbindung mit meiner Teilnahme an diesem Vertriebssystem oder aber an
jedweden anderen Demonstrator gemaB den Bestimmungen dieses Vertriebssystems gezahlt habe, 2u erstatten; und

(b} ich kann s&mtliche unverkauften Produkte, die ich Uber dieses Vertriebssystem erworben habe, innerhalb von einundzwanzig
(21) Tagen ab Widerrufsdatum an die vorstehend angegebene Adresse der Geselischaft zurlickschicken, sofern sich diese
unverkauften Produkte in demselben Zustand wie zum Zeitpunkt inres Erwerbs, ungeachtet des Zustands ihrer &uBeren
Verpackungen, befinden, ung kann mir samtiiche fir digse Produkte gezahiten Geldbetrdge zurlickerstatten lassen; und
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(c) ich kann samtliche Dienstieistungen, die ich {ber dieses Vertriebssystem in Auftrag gegeben habe, innerhatb der
Vierzehntagefrist {(14) widerrufen und kann mir alle hinsichtlich dieser Dienstleistungen gezahiten Geldbetrige zuriickerstatten
lassen, sofern diese Dienstleistungen noch nicht ausgefuhrt wurden,

2. Um alle in Jbereinstimmung mit den gbigen Unterartikeln (a) oder {¢) gezahiten Geldbetrage zuriickzuerhalten, muss ich die Riickzahlung
dieser Geldbetrage schriftlich von der Gesellschaft einfordern (und gegebenenfalls das Starterset und jedwede anderen € rworbenen Werbe-
oder Schulungsmaterialien zurlickschicken). Eine solche Einforderung ist innerhalb von einundzwanzig (21} Tagen ab Widerrufsdatum an die
oben angegebene Adresse der Gesellschaft zu richten, und die Gesellschaft hat derartige Geldbetrdge, soweit deren Rlckerstattung mir
rechtlich zusteht, innerhalb von einundzwanzig (21) Tagen ab Widerrufsdatum zuriickzuzahlen.

3. Um alie in Oberetnstimmung mit dem obigen Unterartiket {b) fiir Produkte gezahlten Geldbetrdge zuriickzuerhaiten, muss ich die Produkte
innerhalb von einundzwanzig (21) Tagen ab Widerrufsdatum an die oben angegebene Adresse der Gesellschaft zurlickgeschickt haben. Ich
trage die Kosten fiir eine solche Lieferung. Die hinsichtlich dieser Produkte gezahiten Geldbetrige sind an mich mit der Riicklieferung der
Produkte oder sofort f8llig, sofern die Produkie noch nicht an mich ausgetiefert wurden,

4,Ich xann diesen Vertrag jederzeit ohne Strafe innerhalb von vierzehn (14) Tagen durch schriftliche Kindigung an die oben angegebene
Adresse der Geselischaft kiindigen. Kindige ich diesen Vertrag spéter als vierzehn {14) Tage nach Abschluss des Vertrages, kann ich alte
unverkauften Produkte {einschlieBlich Schulungs- und Werbematerialien, Geschaftsinformationsmateriatien und Sets), die ich bis neunzig (90)
Tage vor der Kiindigung Gber das System erworben habe, an die Gesellschaft zurickschicken, und die Gesellschaft wird mir den Prels (inklusive
Mwst.), den ich fiir diese Produkte gezahlt habe, abziiglich — fails sich Produkte aufgrund von Handlungen oder Verschulden meinerseits in
schlechterem Zustand befinden — eines Betrages, welcher der aus der Verschlechterung resuitierenden Wertminderung entspricht, sowie einer
angemessenen Bearbeitungsgebiihr {weiche die Kosten der Neuverpackung zurilickgeschickter Produkte fir den Wiederverkauf enthalten kann)
zuriickzahlen,

5.Die Gesellschaft kann diesen Vertrag jederzeit mit einer Frist von dreiBig (30) Tagen schriftlich kiindigen, Ferner benslt die Geselischaft das
Recht, diesen Verfrag nicht zu verlangern, gine soiche Entscheidung nach eigenem Ermessen zu treffen sowie darauf, dass &in soiches Untertassen
der Verlingerung nicht als VerstoB gegen oder Unteriassung der Einhaltung der Bestimmungen dieses Vertrages vonseiten der Gesellschaft gilt,
Wenn die Gesellschaft diesen Vertrag kiindigt, kann ich alle unverkauften Produkte, die ich innerhalb von neunzig (90) Tagen vor einer
solchen Kiindigung (ber das System erworben habe, gegen eine vollstindige Rickerstattung des Preises (inklusive Mehrwertsteuer), denich fir
die Produkte gezahlt habe plus afler Kosten, die mir fir dle Ricksendung der Produkte an die Gesellschaft entstehen, zuriickschicken. Erfolgt
die Xindigung aus disziplinarischen Griinden kann, gemif meinem Recht auf Verhandiung und Revision, sowchl ich als auch die Gesellschaft
diesen Vertrag kiindigen: und zwar jederzeit durch schriftiiche Kindigung wegen Verletzung oder Nichteinhaltung jedweder Bestimmung in
diesem Vertrag, in den Richtlinien fiir europ#ische Demonstratoren oder in Neufassungen bzw. gesdnderten Fassungen dieser Dokumente. Mit
der Kiindigung bzw. dem Unterlassen der Erneuerung dieses Vertrags enden auch aile Rechte auf Zahlungen, Aktionen, Preise, Pramien, Beni
und andere Vorteile, die ich vorher als Demonstrator erhalten habe bzw. erhalten konnte, Die Gesellschaft wird innerhalb von 30 Tagen ab dem
Tag, an dem die Kindigung wirksam wird, die Provisionen terechnen, die ich im aktiven $tatus verdient habe, um meinen Saldo auszugleichen.
Auf den nach Verrechnung von mir zu zahienden Restbetrag wird bei Uberschreitung der Frist von dreiBig (30) Tagen ein Zins ven 1,5 % pro
Monat erhoben, Ich trage samtliche Anwaltsgebithren oder Xosten, welche der Geseilschaft entstehen, um solche etwaigen Schulden
einzutreiben — ungeachtet dessen, ob gin Verfahren eingeleitet wurde, Hierunter fallen beispielsweise die Kosten fiir Mediation, Schiichtung,
Gerichtsverhandiungen cder jedes andere Rechtsmittel.

6. Mit der Beendigung dieses Vertrages, gleich aus weichem Grund, endet mein Verhéaitnis mit der Geselischaft und mit den EU -Zweiggeseilschaften.
Mit der Beendiguny dieses Vertrages endet automatisch meine Berechtigung, in allen zugelassenen EU-Mérkten die Produkte zu verkaufen oder
Demanstratoren anzuwerben. Ich erkldre mich damit einverstanden, dass die Gesellschaft nicht verpflichtet ist, die in diesem Vertrag, ginschlieBlich
Artikel 25, 26 und 27, dargelegten Rechte oder Rechtsmitte! in meinem Namen bei iren £U-Zweiggesellschaften geltend zu machen, und ich erkenne
an und erkidre, dass es einzig und allein in meiner Verantwortung liegt, jeder EU-Zweiggeselischaft, fir die ich Produkte verkauft oder
Demonstratoren angeworben habe, innerhalb der in diesem Vertrag festgelegten Zeitrahmen die entsprechenden Produkte zurlickzuschicken
und/eder von dieser Riickerstattungen einzufordern.

26. Bei Vertragsheendigung fiillige Zahlungen. 8ei Beendigung dieses Vertrages oder zu jeder Zeit, zu der von mir an die Gesellschaft
oder die EU-Zweiggesellschaften Verbindlichkeiten failig werden, kann die Geselischaft oder EU-Zweiggeseilschaft sdmtliche vonr mir
geschuldeten Forderungen und Schulden aus jedweden mir noch nicht ausgezahlten Geldbetrdgen befriedigen, Decken solche Batrdge die
ausstehenden Forderungen nicht hinreichend ab, habe ich 30 Tage Zeit, meinen Rilckstand auszugleichen. Bei Uberschreitung der Frist von 30
Tagen wird auf den zu zahlenden Restbetrag ein Zins von 1,5 % pro Monat oder der gesetzlich zulassige Hochstsatz, je nachdem, welcher
Wert hisher ist, erhoben. Ich trage samtliche Anwaltsgeb(hren oder Kosten, weiche der Gesellschaft oder der/den EU-Zweiggesellschaft/en
entstehen, um solche etwaigen Schuiden einzutreiben - ungeachtet dessen, ob ein Verfahren eingeleitet wurde, Hierunter falien beispielsweise
die Kosten fiir Mediation, Schlichtung, Gerichtsverhandiungen oder jedes andere Rechtsmittel

27. Produktriickkauf nach Vertragsbeendigung,

1. Beendet eine der Vertragsparteien diesen Vertrag, kann ich alle unverkauften Produkte {einschlieBiich Schulungs+ und Werbematerialien,
Geschaftsinformationsmaterialien und Sets), die ich vor mehr ais neunzig {90} Tagen, jedech maximal innerhalb eines Jahres vor einer solchen
Vertragsbeendigung Gber das System erworben habe, gegen 90 % des von mir gezshiten Kaufpreises (inklusive Mehrwertstever}
zuriickschicken, Diese Rickerstattung gilt abzilglich eines Betrages in Hihe von:

(a) samtiichen Provisionen, Boni cder anderen Zuwendungen (bar oder in Naturalien), die ich hinsichtlich dieser Produkte erbalten
habe;

(b) Jjedwedem Betrag, den ich der Gesellschaft aus jedwedem Grund schulde; und

(¢} einer angemessenen Bearbeitungsgebihr (welche die Kosten fiir die Neuverpackung zurickgeschickter Produkte zum Zweck des
Wiederverkaufs beinhalten kann), sofern: (i) soiche Produkte nicht von mir unter Verletzung dieses Vertrages erworben oder erlangt
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wurden; (i) ich soiche Produkte in einem ungenutzten und wiederverkaufbaren Zustand spitestens 14 Tage nach dem
Vertragsheendigungsdatum an die Gesellschaft zurlickschicke; und (i} die Geselischaft mich vor dem Kauf nicht deutlich dariber
informiert hat, dass es sich bei den Produkten um Saison-, Auslauf- oder spezielle Aktionsprodukte handelt, fiir weiche die
Ricknahmepestimmungen dieses Unterartikefs nicht gelten,

2. Im Falle der Beendigung dieses Vertrages gemaB Artikel 25 muss ich, um die fiir die Produkte gezahlten Geldbetrdge zuriickzuerhalten,
die Produkte innerhalb von einundzwanzig (21} Tagen nach Vertragsbeendigung an die oben angegebene Adresse der Gesellschaft
zurlickgaschickt haben, Die Gesellschaft trégt die Kosten fir eine solche Lieferung. Der an mich zuriickzuzahiende Kaufpreis ist mit Lieferung
der Produkte oder sofort filtig, wenn sich die Produkte bereits im Besitz der Geselischaft befinden. Wird dieser Vertrag, gleich aus welchem
Grund, beendet, habe ich das Recht, von allen kiinftigen Vertragsverpflichtungen gegeniiber der Geseilschaft kinsichtlich dieses Vertriebssystems
freigestellt zu werden, Davon ausgenommen sind:

(a) Verpflichtungen im Zusammenhang mit an mich geleisteten Zahiungen gem&B Vertragen, die ich ais Auftragnehmer fiir die
Gesellschaft abgeschlossen habe (sofern zutreffend); und

(b) jedwede Verpflichtung, den Preis fiir Produkte oder Dienstleistungen zu zahlen, die mir bereits von der Gesellschaft geliefert wurden,
wenn ich diese Produkte nicht geman Unterartiket 25.1 oder 25.4 an die Gesellschaft zuriickgeschickt habe; und

{c) die Bestimmungen der Artikel 13 und 28, die sich auf die Konkurrenz zum Geschaft der Gesellschaft nach Beendigung dieses
Vertrages beziehen und zuch nach dem Beendigungsdatum weiterhin wirksam bieiben. Bei Beendigung dieses Vertrages, gleich aus
welchem Grund, bin ich berechtigt, jede mir in Ubereinstimmung mit diesem Vertrag gezahlte Provision zu behalten, es sei denn:

(d) die Provision wurde im Zusammenhang mit Produkten gezahlt, die an die Gesellschaft zuriickgeschickt wurden {oder mit Produkten, die
an einen anderen Demonstrator zuriickgeschickt wurden, welcher die Provision gezahlt hat);

(e) die Geselischaft hat samtliche mir gemas obigem Artike! 25.1(%), 25.4 undfoder 25.5 zustehenden Geldbetrége erstattet; und

(f) dfe Riickzahiung der Provision wird innerhalb von einhundertundzwanzig {120} Tagen nach erfolgter Zahlung gefordert; in diesem Fail
habe ich die Provision auf Verlangen sofort an die Gesellschaft zuriickzuzahien oder die Gesellschaft kann die Héhe dieser Provision mit
jedweden anderen mir zu zahlenden Geldbetrdgen verrechnen,

28, Einschriinkungen nach Vertragsbeendigung. Fir einen Zeitraum von 6 Monaten nach Beendigung dieses Vertrages ist es mir
untersagt, Demaenstratoren, die unter dem Vertriebssystem der Gesellschaft Teil meiner Downline sind/waren, im Namen jedwedes anderen
Direktvertriebssystems anzuwerben, welches zu dem von der Geselischaft betriebenen in Konkurrenz steht. Ferner darf ich im Rahmen
jedwedes konkurrierenden Direktvertriebsgeschiifts, das ich in diesem Zeitraum gegebenenfalls ausiibe, keine solchen Demonstratoren in
meing Downline aufnehmen, und ich darf in diesem Zeitraum nicht versuchen, solche Demonstratoren dazy zu {berreden, ihr
Vertragsverhéltnis mit der Gesellschaft zu beenden, ihre Aktivitit als Demonstratoren der Produkte der Geselischaft einzuschrianken cder die
Produkte jedwedes anderen mit dem Geschift der Gesellschaft konkurrierenden Dirextvertriebsgeschifts zu verkaufen oder anderweitig aktiv
an einem solchen beteiligt zu sein.

29, Untrennbarkeit. Hiermit erkenne ich an und erkldre, dass die in den Artikeln 4, 9 und 28 enthaltenen Bestimmungen unabdinglicher Teil der
von diesem Vertrag vorgesehenen Transaktionen und durchsetzbar sind sowie dass, nach fachkundiger Beratung, die in diesen
Bestimmungen enthaltenen Einschrénkungen im Rahmen dieses Vertrages fair und angemessen sind. Die Vertragsparteien erkennen jedoch an,
dass soiche Einschrénkungen aufgrund sich dndernder Umsténde, der éffentlichen Ordnung oder anderer unvorhersehbarer Griinde uagiltig
oder nicht durchsetzbar werden k&nnen. Wird eine bestimmte Einschrinkung bzw. werden bestimmte Einschrinkungen gestrichen oder auf
andere Weise (einschlieslich jeder Reduzierung der Dauver oder des geografischen Gebietes, unbeschadet der Allgemeingiltigkeit des
Vorstehenden) begrenzt, gelten die besagten Einschrénkungen mit diesen Streichungen oder Begrenzungen.

30

Abtretung des Vertrages, Aufgrund der zwischen mir, anderen Demonstratoren, der Geselischaft und den EU-Zweiggeselischaften
bestehenden besonderen persénlichen Beziehungen kann dieser Vertrag nicht von mir bertragen, abgetreten oder verkauft werden. Die
Geselischaft oder ihre EU-Zweiggeseilschaften kann/kdnnen diesen Vertrag abtreten und dbertragen.

31, Entschiidigung und Schadloshaltung der Gesellschaft, Ich habe die Gesellschaft und die EU-Zweiggesellschaften im Hinblick auf sémtliche
Verpflichtungen, Verluste, Kosten, Forderungen oder Klageanspriiche zu entschidigen und schadlos zu haltes, die auf Schidigungen oder Verietzungen
von Personen oder Eigentum basieren bzw. daraus entstehen, welche in Verbindung mit der Durchfiihrung dieses Vertrages oder in Verbindung mit
von der Gesellschaft organisierten Aktivitdten bzw. auf dem Weg dorthin verursacht oder erlitten wurden, oder die auf jedweder Verletzung einer
Gesetzvorschrift, Satzung, Bauvercrdnung oder Rechtsverordnung sowie der Verteidigung (einschlieBiich Anwaltsgebiihre n und Kosten) jedweder
derartigen Forderungen cder Kizgesnspriiche basieren, Ebenso habe ich die Gesellschaft und die EU-Zweiggeselischaften im Hinblick auf sémtliche
Verpflichtungen, Verluste, Kosten, Forderungen oder Kiageanspriiche zu entschidigen und schadlos zu halten, die in Verbindung mit der
Apfihrung aller gesetzlicher Steuern und Abgaben jedweder Art, der Vergiitung von Mitarbeitern, im Rahmen der selbststindigen Tatigkeit
anfalienden Steuern, Sozialversicherungen und sonstigen Steuern, Beitridgen, Lizenzkosten oder Gebithren jedweder Art im Zusammenhang mit
meinen Verkaufsaktivitdten und £inkiinften stehen, und dafir die volle Verantwortung zu tragen.

32, Anwaltsgebithren, verstoBe ich gegen jedwede der Bestimmungen und Bedingungen dieses Vertrages, und die Gesellschaft oder die EU-
Zweiggesellschaft erachtet es als notwendig, selbige durchzusetzen, ist die Gesellschaft berechtigt, die Zahlung und/oder Erstattung der
Anwaitsgebihren sowie der in Verbindung mit der Beillegung der Streitigkeit anfallenden Kosten einzufordern.
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33. Vertragsdokumente. Dieser Vertrag, einschlieBlich des Antrags zum Demonstratorenvertrag, der Richtlinien fir europaische
Demonstratoren und simtlicher Anderungen dazu, die ergdnzende, fiir das Verhéltnis zwischen dem Antragsteller und den EU-
Zweiggesellschaften geltende Bestimmungen enthalten kénnen, bildet den vollstdndigen Vertrag zwischen der Gesellschaft und mir, und
ersetzt alle bisherigen schriftlichen und/oder miindlichen Vertridge und Absprachen. Ist ein Teil dieses Vertrags nicht durchsetzbar oder
ungiiltig, ist der Vertrag nur in dem Umfang unwirksam, der nicht durchsetzbar oder ungiiltig ist; die Giltigkeit der Gbrigen Teile dieses
Vertrages bleibt davon unberiihrt. Alle der Gesellschaft erteilten bzw. zugestandenen Befugnisse, Rechte und Rechtsmittel sind kumulativ,
nicht exklusiv und gelten zusétzlich zu jedweden anderen gesetzlichen Rechten und Rechtsmitteln. Jedwede in diesem Vertrag enthaltene
Erklarung der Gesellschaft, zu jedwedem Zeitpunkt auf ein Recht der Gesellschaft zu verzichten, ist nicht als fortlaufende Verzichtserklarung
zu betrachten und schlieBt die nachfolgende Durchsetzung eines solchen oder anderen Rechts nicht aus. Ohne Bezugnahme auf Rechtswahl
unterliegt dieser Vertrag bzw. wird dieser Vertrag ausgelegt und interpretiert nach dsterreichischem Recht. Sofern nicht anderweitig gesetzlich
vorgeschrieben, sind fiir alle Streitigkeiten zwischen den Vertragsparteien die Gerichte in Osterreich als Gerichtsstand zustandig. Die
Uberschriften in diesem Vertrag dienen ausschlieBlich der (ibersichtlichen Gestaltung und bestimmen in keiner Weise die rechtliche Wirkung
jedweder Bestimmung dieses Vertrages. Dieser Vertrag kann von Zeit zu Zeit von der Gesellschaft nach vorheriger Ankiindigung in
Verdffentlichungen der Gesellschaft oder per E-Mail-Verteiler an die Demonstratoren gedndert werden. Solche gednderten Fassungen treten 30
Tage nach Verdffentlichungsdatum in Kraft, es sei denn, eine solche Neufassung ist erforderlich, um Rechte oder behdrdliche Vorschriften
einzuhalten, in welchem Fall die Neufassung unmittelbar wirksam wird. Im Falle eines Widerspruchs oder einer Unstimmigkeit zwischen
diesem Vertrag und den Richtlinien fiir europaische Demonstratoren oder anderen Veréffentlichungen der Gesellschaft gilt dieser Vertrag.

34. Mitteilungen. Alle Mitteilungen gem&B diesem Vertrag bediirfen der Schriftform und gelten als wirksam, wenn sie der jeweils anderen Partei
personlich zugestellt oder per frankierter Briefpost an die jeweilige Vertragspartei an die im Vertrag angegebene Adresse oder an eine im
Nachhinein von der Gesellschaft oder mir gednderte und der jeweils anderen Partei schriftlich angezeigte Adresse geschickt wurden. Neben
der Anderung der Adresse sind auch Anderungen von Telefonnummer, Nachname, Hilfsdemonstratorenstatus oder anderen im Antrag
enthaltenden Informationen schriftlich anzuzeigen,

35. Anerkennung durch die Gesellschaft. Mit Annahme meines Antrags durch die Gesellschaft (mein ,Eintrittsdatum®) erklare ich mich an
diesen Vertrag gebunden. Mit Annahme meines Antrags durch die Gesellschaft, belegt durch die Lieferung meines Startersets, erkldrt sich
die Gesellschaft an die Bestimmungen dieses Vertrags gebunden. Mir ist ferner bewusst, dass sich die Gesellschaft das Recht vorbehalt,
meinen Antrag jederzeit vor der Lieferung meines Startersets abzulehnen.

36. Anerkennung durch den Demonstrator. Ich habe diese Vertragsbedingungen in Ganze gelesen und erkldre mich in Verbindung mit dem
Demonstratorenvertrag mit den Vertragsbedingungen einverstanden,

Unterschrift Demonstrator

Name Demonstrator (in Druckschrift)

Datum
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gl Starterset-Bestellformular
8. Deutschland & Osterreich et 11

Stampin’ Upt Deutschland GmbH Stampin’ Up! Austria GmbH
PP ot Dev m S\ Gt BEACHTEN SIE DIE WIDERRUFSBELEHRUNG UND

60528 Frankfurt arm Main A-1050 Wien DIE ALLGEMEINEN VERKAUFSBEDINGENGEN,
DEUTSCRHLAND AUSTRIA ;
Geschifisfihrer: Geschifisfihrer:

David C. Baugh, Axel Krdmer David C, Baugh, Axel Krdmer
DATEN NEUER DEMONSTRATOR i1 i 2

NAME NEUER DEMONSTRATOR; TELEFONNUMMER: _
O ZAHLUNGSWEG BANKEINZUG BANKLEITZARL: ... S v AME DER BAMNK: s s s, s s o
KONTOINHABER: __ . KONTONUMMER:

IBAN e . e SWHFT/BIC

O ZAHLUNGSWEG KREDITKARTE: [3 MASTERCARD [ VISA KARTENINHABER:

KARTEN-NR: GULTIG BIS:
i Starterset . & :

Bei Stampin’ Upl ist Ihr Starterset so einzigartig wie Sie selbst! Darin enthalten sind ein Paket mit Geschiftsmaterialien {im Wert van 40 €)
und Katalogartikel ihrer Wah! im Wert von bis zu 175 €.

Geschiftsmaterialien &

Ihr Starterset enthilt die folgenden Geschiftsmaterialien

* Kataloge (8) + DVD Erste Schritte (1) * Broschiire fiir neue Partner (25)
* Saisonale Kataloge, fails verfighar (&) * Stampin’ Upt-Logo aus Vinyl (1) + Kundenbestelliormulare (53)
* Einladungskarten fir Gaste (100) + Leitfaden Erste Schritte (1)

Wihien Sie Ihre Wunschprodukte aus dem Katalog (bis zu 175 € Listenpreis) 1 0100w hs
ARTIKEL-NR. BEZEICHNUNG ANZ. PREIS GESAMT

Achtung: Ein vollstiindig ausgefillier und unterschriebener Demaonstratorenvertrag moss dieser GES‘AMTWERT BER BESTELLUNG €
Besteliung beiliegen. Mt der Unterschrift im Feld “Zablungsweq” autorisien der Besteller, dass {maximal 175 €}

der Gesamtbetrag vorm angegebenen Kento bzw. der angegebenen Kreditkante abgebucht 7 T
werden kann. Der Umtausch von Starterset-Artikeln ist avsgeschiossen. FALLIGER BETRAG : )

Starterset (Produkte und Geschiiftsmateri- 129 €
alien i Wert von 235 €, inkl. MwSt)

Versand und Handling GRATIS!
An Stampin’ Up! zu zahlender 129 €
Gesamtbetrag

©2012 STAMPIN UP! FMO0362 REV B
STAMPIN' UP! KOPIE (DIESE KOPIE) » BITTE BEHALTEN SIE EINE KOPIE FUR IHRE UNTERLAGEN




Widerrufsbelehrung fiir Demonstratoren
Widerrufsrecht

Sie kdnnen |hre Vertragserktarung innerhalb von zwei Wochen chne Angabe von Griinden in Textform {zum Beispial durch Brief, Fax, E-Mail) oder durch
Riicksendung der Ware widerrufen. Die Frist beginnt friihestens mit Erhalt dieser Belehrung. Zur Wahrung der Widerrufsirist gendigt die rechzeitige
Absendung des Widerrufs oder der Ware. Der Widerruf ist zu richten an:

Stampin' Up! Deutschland GmbH
Herriotstralle 1

Stampin’ Up! Austria GmbH
Ridigergasse 12/12a

60528 Frankfurt am Main 1050 Wien
DEUTSCHLAND AUSTRIA
Widerrufsfolgen

Im Falle eines wirksamen Widerrufs sind die beiderseitig empfangenen Leistungen zuriickzugeben. Kénnen Sie uns die empfangene Leistung ganz oder
teilweise nicht oder nur in verschiechtertemn Zustand zuriickgeben, miissen Sie uns insoweit gegebenenfalis Wertersatz leisten. Bei der Uberlassung von
Waren gilt dies nicht, wenn die Verschlechterung der Ware ausschiieBlich auf deren Prifung - wie sie thnen etwa im Ladengeschéft méglich gewesen
wire - zurlickzufihren ist. Im Ubrigen kénnen Sie die Wertersatzpilicht vermeiden, indem Sie die Ware nicht wie ein Eigentiimer in Gebrauch nehmen
und altes unterlassen, was deren Wert beeintrachtigt. Paketversandfihige Waren werden bei thnen abgehoft.

Allgemeine Verkaufsbedingungen fiir Demonstratoren

1.
. Die vorliegenden allgemeinen

2.

Allgemeines

Verkaufsbedingungen geften fur alle
gegenwirtigen und zukiinftigen Verkdufe
zwischen der Stampin’ Up! Austria GmbH
bzw. Stampin’ Up! Deutschland GmbbH und
dem Demonstrator. Weitergehende Rechie
des Demonstrators nach den Regelungen
des mit der Stampin’ Up! Austria GmbH
bzw. Stampin’ Up! Deutschiand GmbH
geschlossenen Demonstratorenvertrages
bleiben von den nachstehenden Allgemeinen
Verkaufsbedingungen unberithrt und sind
weiterhin giftig.

. Abweichende, entgegenstehende

oder ergénzende allgemeine
Geschiaftsbedingungen des Demonstrators
werden, selbst bei Kenntnis, nicht
Vertragsbestandteil, es sei denn, threr Geltung
wird susdriicklich schriftich zugestimmt.

Bestellung/Besteliformular

Mit der Unterzeichnung des Bestellformulars
erkisrnt der Demonstrator verbindlich, die bestellte
Ware erwerben zu wollen, Die Stampin’ Up!
Awustria GrbH baw. Stampin’ Up! Deutschland
GmbH ist berechtigt, das in der Bestellung
liegende Vertragsangebot innerhalb von vier
Wochen anzunehraen. Die Annahme kann
antweder schriftlich oder durch Auslieferung der
Ware an den Demonstrator erklirt werden.

3.
1.

2

Kaufpreis und Lieferung
Der auf dem Bestellformular angegebene
Kaufpreis ist bindend. Soweit die gesetzliche
Umsatzstever anfillt, ist sie im Kaufpreis
enthalten.

Der Kaufpreis ist féllig und zahlbar binnen

14 Tagen nach Unterzeichnung des
Bestellformulars durch den Demonstrator per
Kreditkarte oder Bankeinzug. Bei der Bestellung
eines ,Starterset” ist abweichend davon der
Kaufpreis fallig und zahibar ausschlieBlich

durch Bankeinzug oder Kreditkarte binnen 14
Tagen nach Unterzeichnung des ,Starterset”
Bestellformulars durch den Demonstrator.

. Die Stampin’ Up! Austria GrbH bzw. Stampin’

Up! Deutschland GmbH ist erst nach Eingang
des zu zahlenden Kaufpreises verpflichtet, die
Ware an den Demonstrator zu dbergeben.

. Die Ware wird dem Demonstrator in der

Regel binnen 14 Tagen nach Unterzeichnung
des Bestelformulars zugesandt; nicht jedoch
vor Eingang des Kaufpreises.

4,

Eigentumsvorbehalt

Cie Stampin' Upt Austria GmbH brw. Stampin’
Up! Deutschland GmbH behalt sich das
Eigentum an der Ware bis zur volisténdigen
Zahlung des Kaufpreises vor.

5.
. Sollte efne von dem Demonstrator

-

6.
1.

a2

Gewihrleistung und Verjihrung

erworbene Ware mangelhaft sein, so hat er
zunachst die Wahl, ob die Nacherfilllung
durch Nachbesserung oder Ersatzlieferung
erfolgen soll. Die Stampin’ Up! Austria GrnbH
bzw. Stampin” Up! Deutschland GmbH ist
jedoch berechtigt, die At der gewéhlten
NacherfUllung zu verweigern, wenn Sie nur
mit unverhéitnismaBigen Kosten méglich ist
und die andere Art der Nacherfilung ohne
erhebliche Nachteile fiir den Demonstrator ist,

. Schlagt die Nacherfiillung fehl, kann der

Demonstrator grundsétzlich nach seiner Wahl
die Herabsetzung der Vergttung (Minderung}
oder Riickgangigmachung des Vertrages
{Riicktritt) sowie Schadensersatz verlangen.

. Die Mingelanspriche des Demonstrators

gegen die Starmpin’ Up! Austria GmbH baw.
Stampin® Up! Deutschland GmbH verjihren
nach den gesetzlichen Vorschriften gemil §
438 BGB in zwei Jahren ab Ubergabe der Ware.

Umtauschrecht
Unabhingig von seinem gesetzlichen
Widerrufs- und Riickgaberecht sowie etwaiger
Gewihrleistungsanspriche gemil § 5 dieser
Bedingungen hat der Demonstrator die
Méglichkeit, ausschlieBlich fir private Zwecke
erworbene neue und ungebrauchte Ware
chne Angabe von Griinden innerhalb von
20 Tagen ab Ubergabe gegen eing andere
Ware nach MaBgabe der nachstehenden
Regelungen umzutauschen. Eine Erstattung des
Kaufpreises ist in diesen Fillen ausgeschiossen.
Der Umtausch cings Starterset”, von Zubehor
oder Arbeitsmitteln, die zum Zwecke der
Durchfihrung des Demonstratorenventrages
erworben wurden, ist ausgeschlossen.

. Das Umtauschrecht des Demonstrators

gilt nur dann, wenn die Ware im aktoellen
Katalog der Firma Stampin’ Up! Austria
GmbH bzw. Stampin’ Upt Deutschiand
GmbH noch geflhet wird und sie sich
noch im urspringlichen Zustand befindet.
Zusammengebaute Stempel sind vom
Umitausch ausgeschlossen,

. Der Demonstrator hat die Riicksendung vorher

bei StampiryUp! anzumelden. Die Abholung

der Ware wird kostenfrei von Stampin'Up!
organisiert. Verpackungskosten sind jedoch
vom Demonstrator zu tragen.

Die Verpackungs- und Versandkasten fir
den Versand der neven Ware werden
dem Demonstrator gemah der gilitigen
Versandkosten berechnet.

4. Sollte der Demonstrator eine Ware gegen
eine teurere Ware umtauschen wollen, ist
er verpilichtet, den Differenzbetrag vor
Auslieferung der neuen Ware an die Stampin’
Up! Austria GmbH bzw. Stampin’ Up!
Deutschland GmbH zu bezahlen. Sollte die
neue Ware billiger als die umzutauschende
Ware sein, wird der Differenzbetrag nicht an
den Demonstrator ausbezahlt und verbleibt
bei der Stampin’ Up! Austria GmbH baw.
Stampin’ Up! Deutschland GmbH,

7. Produktinderungen

Die Produktangebote der Stampin’ Up! Austria
GmbH bzw. Stampin’ Up! Deutschland GmbH
sind freibleibend. Technische Anderungen sowie
Anderungen in Form, Farbe und/oder Gewicht
bleiben im Rahmen des Zumutbaren vorbehalten.

8. Produktbeschaffenheit

1, Die von der Stampin’ Upl Austria GmbH
bzw. Stampin' Up! Deutschiand GmbH
2u liefernden Waren sind Kunstgewerbe-
Produkte, deren Form und Aussehen von den
gezelgten Beispielen irm Katalog abweichen
kénnen. Die Stempel kénnen aulerdem in
ihrer tatséchlichen Gréfe von den im Katalog
abgebildeten Stempeln leicht abweichen,
was nicht als Mange! der Ware gilt.

informationen Uber die inhaltsstoffe einzelner
Waren (wie beispielsweise Suregehalt,
Ligningehalt sowie andere Inhalisstoffe,

die das Leistungsvermagen oder die
Geeignetheit der Ware fir bestimmte
Einsatzzwecke betreffen) stammen von den
Herstellerr oder Lieferanten der Produkte.
Die Stampin’ Up! Austria GmbH bazw, Stampin’
Up! Deutschland GmbH Gibernimmt keine
Gewiihr fiir die Richtigkeit dieser Angaben,

B

9. Schlussbestimmungen

Sollten einzelne Bestimmungen dieses
Kaufvertrages ganz oder teilweise unwirksam
sein oder werden, so wird hierdurch die
Giltigkeit der Ubrigen Bestimmungen nicht
terlihrt. Die ganz oder teilweise unwirksame
Regelung soll durch eine wirksame Regelung
ersetzt werden, deren wirtschaftliches Ergebnis
dem der unwirksamen maglichst nahekommt.
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